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I 1. VSEOBECNE INFORMACE

1.1 UVOD

Tento manual je uréen k pouziti dverni clony DOR-N. Jeho cilem je poskytnout co nejvice informaci pro bezpeénou instalaci, uvedeni do provozu
a pouzivani tohoto zafizeni. Vzhledem k tomu, Ze se nase vyrobky neustale vyvijeji, vyhrazujeme si pravo na zménu tohoto navodu bez pfedcho-
ziho upozornéni.

1.2 ZARUKA

Nezaru¢ujeme vhodnost pouziti pfistroj pro zvlastni uéely, uréeni vhodnosti je plné v kompetenci zakaznika a projektanta. Zaruka na pfistroje je
dle platnych pravnich predpisd. Zaruka plati pouze v pfipadé dodrzeni véech pokynli pro montaz a Gdrzbu, véetné provedeni ochrany. Zaruka se
vztahuje na vyrobni vady, vady materialu nebo zavady funkce pfistroje.

Zaruka se nevztahuje za vady vzniklé:
— nevhodnym pouzitim a projektem
— nespravnou manipulaci (nevztahuje se na mechanické poskozeni)
— pii dopravé (ndhradu za poskozeni vzniklé pfi dopraveé je nutno uplatiovat u prepravce)
— chybnou montazi, nespravnym elektrickym zapojenim nebo jisténim
— nespravnou obsluhou
— neodbornym zasahem do pfistroje
— demontazi pristroje
- pouzitim v nevhodnych podminkach nebo nevhodnym zptsobem
- opotfebenim zplsobenym bé&znym pouzivanim
— zasahem tfeti osoby
— vlivem zivelni pohromy

P¥i uplatnéni zaruky je nutno predlozit protokol, ktery obsahuje:
— Udaje o reklamuijici firmé
— datum a ¢islo prodejniho dokladu
— presnou specifikaci zavady
— schéma zapojeni a udaje o jisténi
— pfi spusténi zafizeni namérené hodnoty
— napéti
— proudu
— teploty vzduchu

Zaru¢ni oprava se provadi zasadné na rozhodnuti firmy ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o. v servisu firmy nebo v misté instalace. ZpUsob
odstranéni zavady je vyhradné na rozhodnuti servisu firmy ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o. Reklamuijici strana obdrzi pisemné vyjadreni
o vysledku reklamace. V pfipadé neopravnéné reklamace hradi veskeré naklady na jeji provedeni reklamuijici strana.

Zarucni podminky

Zafizeni musi byt namontovano odbornou montazni vzduchotechnickou firmou. Elektrické zapojeni musi byt provedeno odbornou elektrotech-
nickou firmou. Instalace a umisténi zafizeni musi byt bezpodmine¢né provedeny v souladu s CSN 33 2000-4-42 (IEC 364-4-42). Na zafizeni musi
byt provedena vychozi revize elektro dle CSN 33 1500. Zafizeni musi byt zaregulovano na projektované vzduchotechnické parametry. P¥i spusté-
ni zafizeni je nutno zméfit vySe uvedené hodnoty a o méreni pofidit zaznam, potvrzeny firmou uvadeéjici zafizeni do provozu. V pfipadé reklamace
zafizeni je nutno spolu s reklamacnim protokolem predlozit zaznam vpredu uvedenych parametrd z uvedeni do provozu spolu s vychozi revizi,
kterou provozovatel pofizuje v ramci zprovoznéni a udrzby elektroinstalace.

Po dobu provozovani je nutno provadét pravidelné revize elektrického zafizeni ve Ihiitach dle CSN 33 1500 a kontroly, Gdrzbu a &isténi vzducho-
technického zafizeni. O udrzbé a servisu zafizeni je nutné vést ,Knihu udrzby a revizi“, za kterou zodpovida provozovatel zafizeni.

Pri prevzeti zafizeni a jeho vybaleni z prepravniho obalu je zékaznik povinen provést nasledujici kontrolni Ukony. Je tfeba zkontrolovat neporuse-
nost zafizeni, déle zda dodané zafizeni pfesné souhlasi s objednanym zafizenim. Je nutno vzdy zkontrolovat, zda Stitkové a identifikani Udaje
na prepravnim obalu, zafizeni, ¢i motoru odpovidaji projektovanym a objednanym parametrim. Vzhledem k trvalému technickému vyvoji zafizeni
a zménam technickych parametrd, které si vyrobce vyhrazuje, a dale k ¢asovému odstupu projektu od realizace vlastniho prodeje nelze vyloucit
zasadni rozdily v parametrech zafizeni k datu prodeje. O takovych zméndach je zakaznik povinen se informovat u vyrobce nebo dodavatele pred
objednanim zboZi. Na pozdéjsi reklamace nemdze byt bran zietel.

1.3 BEZPECNOSTNi PREDPISY

Dodrzenim tohoto navodu by nemélo vzniknout zadné riziko tykajici se bezpecnosti, zdravi a Zivotniho prostfedi v souladu se smérnicemi ES
(s oznagenim CE). Totéz plati pro ostatni vyrobky pouZité v zafizeni nebo pfi instalaci. Nasledujici upozornéni povazujte za ddlezité:

Dodrzujte bezpe€nostni pokyny, aby nedoslo ke Skodam na zafizeni €i k poSkozeni zdravi osob.

Technické informace uvedené v tomto navodu nesméji byt ménény.

Je zakazano zasahovat do motoru zafizeni.

— Motory zafizeni museji byt pfipojeny do jednofazové elektrické sité stfidavého napéti 230 V / 50 Hz.

— Aby zafizeni vyhovovalo smérnicim ES, musi byt zafizeni pfipojeno k elektrickeé siti v souladu s platnymi pfedpisy.

www.elektrodesign.cz
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- Zafizeni musi byt nainstalovano takovym zpUsobem, aby za béznych provoznich podminek nemohlo dojit ke kontaktu s jakoukoliv pohybli-
vou ¢asti a/nebo ¢asti pod napétim.

— Zafizeni vyhovuje platnym predpisdim pro provoz elektrickych zafizeni.

— Pred jakymkoliv zasahem do zafizeni je nutné jej vzdy odpoijit od napajeni.

— Pfi manipulaci ¢i udrzbé zafizeni je nutné pouzivat vhodné nastroje.

— Zafizeni musi byt pouzivano pouze pro ucely, pro které je ur€eno.

— Tento spotrebi¢ nesmi pouzivat déti mladsi nez 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem zodpoveédné osoby nebo pokud nebyly dostateéné pouceny o bezpecném
pouzivani zafizeni a u nichz nem(ize dojit k pochopeni rizik s tim spojenych. Uzivatel musi zajistit, aby si se zafizenim nehraly déti. Cigténi
a udrzbu zafizeni nesmi provadét déti bez dozoru.

Dbejte obecné platnych ustanoveni pro danou zemi zejména, CSN 12 2002 a ostatnich souvisejicich predpist. PFi jakékoliv servisni
¢innosti je nutno jednotku odpojit od elektrické sité. Pfipojeni a uzemnéni elektrického zafizeni nebo jeho ¢asti musi vyhovovat
zejména CSN 332190, 332000-5-51, 33 2000-5-54. Jakékoliv servisni elektroprace mlize provadét pracovnik s odbornou kvalifikaci
dle § 6 Vyhlasky CUBP a CBU &. 50/1978 Sb. v aktudlnim znéni.

Ustiedni vytapéni )
Respektujte pokyny dle CSN 060310.
Neprekracujte max. provozni tlak a teplotu.

Pozarni bezpec¢nost 3
Respektujte normy a platna pravidla pro danou zemi. Zejména pak CSN 061008 - Pozarni bezpe¢nost spotiebicl a zdrojl tepla,

CSN 730823 Pozarné technické vlastnosti hmot - stupné hotlavosti. Zafizeni umistujte 150 mm od hoflavych hmot stupné B,C1,C2
a od lehce hoflavych hmot C3 400 mm a 1000 mm ve sméru salani ( vystup vzduchu z jednotky).

Za Skody vzniklé nespravnym pouzitim ¢i pouzivanim nenese vyrobce zadnou odpovédnost. Pfi provozovani tohoto zafizeni se fidte navodem
k pouziti.

Pred zahdjenim topné sezony je pro dverni clony s teplovodnim ohfivaem nutné zajistit poZzadované mnozstvi topného média o projektovanych
hodnotach.

1.4 SKLADOVANI ZARiZENi, DALSi TRANSPORTNi DOPORUCENI

Dbejte obalovych $titk& umisténych na zafizeni. Zafizeni v obalu neni dovoleno klopit a stavét do jinych prepravnich poloh nez je
dodavano a doporuc¢eno vyrobcem. Na obalu naleznete téz vyrobni €islo a typ jednotky pro snadnou orientaci o typu jednotky.

/

Rozbaleni obalu se provede uvolnénim ocelovych skob na bo¢nicich clony.
Snazte se obal neposkodit a jen ¢ast obalu odklopit.

obr. obal

— Zafizeni pro dal$i manipulaci dopravuijte opét jen v originalnim obalu.

— Obal je dlouhodobé testovan a jinym druhem obalu mizete poskodit zafizeni.

— Pro transport a manipulaci pouzivejte pouze prostfedky s ovéfenou a dostate€nou nosnosti, manipulaci s transportnimi prostrfedky sméji
provadét jen osoby s potfebnou kvalifikaci.

— Pripustné skladovaci podminky: —10 °C az +50 °C, vlhkost 50-85 % bez kondenzace.

— Do kone¢né montaze neodstranujte originalni obal (pfedejdete tak poskozeni obalu).

— Pro bezpe¢nou manipulaci se doporucuji min. 2 osoby

elektrodesign@elektrodesign.cz
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I 2. ZAKLADNi INFORMACE O PRODUKTU

Dverni clony jsou primarné uréeny k zamezeni tepelnych ztrat, prostupu venkovniho a vnitfniho vzduchu. Vzduchové clony tak funguiji jako velmi
efektivni tepelna izolace, ktera snizuje naklady na udrzovani pfiznivého klimatu v budovach. Tato zafizeni jsou vhodna pro pouziti do béznych
prostor bez plsobeni vihkosti (kryti motor( IP22). Nejsou vhodna do prostor se zvy$enou prasnosti, pro nadmérné chladné nebo horké provozy,
povoleny rozsah teplot v prostoru 5-40 °C.

K odclonéni mlize byt vyuzit bud’ cirkulaéni vzduch nasavajici prostorovou teplotu nebo cirkulaéni vzduch dohfivany teplovodnim nebo elektric-
kym ohfivacem. PIny vykon clony je mozno zarucit jen pfi dlsledné a pravidelné Udrzbé. VSechny funkéni prvky jsou pfistupné a dobre oSetfova-
telné.

Technické podminky pro provoz zafizeni:

— Max. provozni teplota média 90 °C / tlak 1,6 Mpa.

— Provozni napéti 230 V / 50 Hz (neni-li objednano jinak).

Jakost filtrace vloZzeného filtru (u teplovodnich clon) G2 (pouzivejte vyhradné filtry dodané vyrobcem!).
Max. teplota okoli 40 °C / kryti jednotky IP22.

Jednotka je ur€ena pro zakladni a neagresivni prostredi.

B 3. MONTAZ ZARiZENI

Clony s vodnim ohfevem se standardné dodavaji v pravém provedeni, levé je dodavano na objednavku a za pfiplatek.

zavéseni horizontalni - podstropni zavéseni horizontalni - nasténné

3.1 PODSTROPNIi ZAVESENI - DODATECNE NASTAVITELNE ZAVESY

Dverni clona se zavésSuje ve Ctyfech (pro 2500 mm v Sesti) zavésnych mistech na plasti clony. Zavésna mista clony jsou pfistupna zvenku

a na cloné jsou z vyroby osazena nytovacimi maticemi (zavity M10), proto neni nutné u tohoto zavéSeni snimat a nasazovat kryci boc¢nici clony.
Vymérte polohu clony (vzdalenost od stropu) a pfipravte zavitové ty¢e na pozadovanou délku. Oznacte si kotevni mista a vyvrtejte otvory pro
osazeni hmozdinek a kotev.

Nejprve osadte zavitovy trn levy/pravy zavit a zajistéte samojistici matici. Pouzdra levy/pravy zavit osadte na clonu a do pfipravenych kotev ve
stropu. Dbejte na spravné osazeni véech kontramatic na vSechny ¢asti sestavy. Dbejte na koncovou polohu zavitd, aby nedoslo otaéenim

k uvolnéni a padu clony. U tohoto systému nelze pouzivat pro spojeni dvou nebo vice clon spojovaci zamek - viz spojeni vice clon. Pouzdrem Ize
doaretovat kone¢nou polohu clony.

Jako zavésné prisluSenstvi (na objednavku) je dodavano: 4x (6x) zavitova tyc, levy/pravy segment, napinaci
tfmen, podlozky, pruzné podlozky, matice s pojistnym krouzkem, hmozdinky do betonu.

Pouzivejte jen adekvatni kotvy a hmozdinky. Dikladné zvazte montazni situaci a vhodnost pouZiti kotevniho
i spojovaciho materidlu a Unosnost stavebni konstrukce. Vyrobce nenese odpovédnost za nevhodné pouzité
hmozdinky €i jiny nevhodny spojovaci a zavésovy material.

Po montazi zkontrolujte vodorovnou polohu v obou smérech. Dbejte na to, aby dotahovanim jednotlivych
zavésU a pouzder nedoslo ke zk¥izeni a krouceni zafizeni. VZdy kvalitné posudte Unosnost stropu, stény.
Montujte zafizeni jen do staticky pevnych nosnikd. V pfipadé, Ze jsou pozadovany vy$si naroky na Gtlum
vibraci, pouzijte dodate¢né tlumice vibraci. Vzdy zavéste zafizeni na vSechny zavésné body (4 nebo 6).

www.elektrodesign.cz
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3.2 NASTENNE ZAVESENI

Dverni clona se zavésuje ve Ctyfech (pro 2500 mm v Sesti) zavésnych mistech na plasti clony. Zavésna
mista jsou pfistupna zvenku na cloné (zavity M10). Vymérfte polohu clony a nasténného zavésu.
Oznacte si kotevni mista a vyvrtejte otvory pro osazeni hmozdinek a kotev.

Montaz nasténného zavésu ke cloné se provede pomoci Sroubd, které jsou souéasti dodavky. Dbejte
na osazeni plného poctu Sroubl a veskerého pribaleného spojovaciho materialu.

Pouzivejte jen adekvatni kotvy a hmozdinky. Dlkladné zvazte montazni situaci a vhodnost pouziti
kotevniho i spojovaciho materidlu a iUnosnost stavebni konstrukce. Vyrobce nenese odpovédnost za
nevhodné pouzité hmozdinky ¢&i jiny nevhodny spojovaci a zavésovy material.

I 4. PRIPOJENI ZARIZENI K TOPNEMU SYSTEMU

Pred pfipojenim clony k topnému systému se ujistéte, zda jsou teplovodni pfivody pfipraveny a neposkozeny. Hrdla teplovodniho thiva,c‘:e se
nachdazi standardné vpravo na horni ¢asti jednotky (na prani zakaznika mohou byt pfi vyrobé umisténé jinde). Pfivody jsou oznaceny ZPATECKA
- pro potrubi zpétné a PRIVOD - pro potrubi pfivadéjici ohiaté topné médium.

Na prani zakaznika mlze byt ve cloné zabudovan elektrotermicky nebo termostaticky ventil. Nékteré typy ventilt nelze z prostorového dlivodu
umistit do clony, jsou umistény mimo zafizeni. Hodnota termostatické hlavice je pfednastavena, funkce elektrotermického pohonu ventilu je
dana pfislusnym typem regulace. Pfipojeni se poté provede pfimo na hrdlo oznacujici vstup média (tfeti hrdlo je zaslepeno).

obrézek pfipojeni clony obréazek zabudovaného obréazek zabudovaného
s osazenym ventilem elektrotermického ventilu termostatického ventilu

Dbejte na kvalitu média pfivadéného do clony, zkontrolujte osazeni Cistici armatury pfed clonou (neni sou¢asti dodavky). Respektujte max. tep-
lotu a tlak média - predejdete tim poskozeni vyméniku. Hrdla pfi pfipojovani vzdy podrzte protikli¢em, aby nedoslo k utrzeni koncovky vyméniku.
Pro spravnou funkci vymeéniku je nutné vyménik odpustit (odkalovaci ventil) a vygistit istici armaturu, jelikoz se v systému mohou vyskytovat
stavebni ¢i montazni necistoty. Pro bezvadnou funkci vyméniku je bezpodminecné nutné vymeénik odvzdusnit. Pfed jednotkou na obou potrubich
osadte uzaviraci armatury (kulové uzavéry). Pfipojovaci Sroubeni tésné nad clonou musi byt Sroubovatelné, nikoliv pevné.

Nezaménuijte polohy hrdel - zpatecka a pfivod - mizete tak zasadné zménit vykon a parametry ohfivace a nasledné tak ovlivnit celou hydraulic-
kou soustavu. Neprekracujte max. teplotu a tlak, pro ktery je zafizeni dimenzovano.

POZOR vstup topného média m

vstup - zpatedka zpatecka

elektrodesign@elektrodesign.cz
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Il 5. TYPY OVLADAGU A MOZNOSTI OVLADANI ZARIZENi
5.1 OVLADAC DR-CP4

Ovlada¢ DR-CP4 je ur¢en pro ovladani ventilatoru a ohfivace (teplovodniho i elektrického) s moznosti pfipojeni externich prvkl (dvefni kontakt,
termostat prostorovy nebo termostat na vytlaku). Tyto typy zakladnich ovladani neumozriuiji fetézeni ovladacl (neplati pro ovlada¢ DR-CP4 -
DUAL). Funkce ovladace je upfesnéna schématem zapojeni. Ovladac¢ je uréen pro nasténnou montaz.

Rozmeéry: §. 71 x v. 71 x hl. 25 [mm]

Schéma zapojeni naleznete v ndvodu k ovladaci. Schéma k jednotlivé-
mu dodanému vyrobku je platné, ale mdze byt na pfani zékaznika ¢i
z vyrobnich diivodu upraveno dle konkrétniho pozadavku.

‘ [ !'IJM

[ 5

5.2 KOMFORTNi OVLADAC DR-CPhr S MOZNOSTi PRIPOJENI PRISLUSENSTVi

Ovlada¢ DR-CPhr je vysoce komfortni ovlada¢ pro ovladani ventilatoru
a ohrivace (teplovodniho i studenovzdusného) s moznosti pfipojeni ex-
ternich prvkd (dveini kontakt, BMS atd.). Ovlada¢ m& mnoho funkci pro
nastaveni komfortu provozu. Funkce ovladace je upfesnéna schématem
zapojeni. Ovladac je uréen pro nasténnou montaz.

Rozmeéry: §. 148 x v. 80 x hl. 33 [mm]

Schéma zapojeni naleznete v navodu k ovladaci. Schéma k jednotlivé-
mu dodanému vyrobku je platné, ale mize byt na prani zakaznika ¢i
z vyrobnich ddvodu upraveno dle konkrétniho pozadavku.

K ovladaci je dodavan samostatny navod.

I 6. ELEKTRICKE PRIPOJENI

Provedte pfipojeni pfipravenych kabelll ke svorkam dle pfilozené dokumentace, nasledné pak kontrolu pfipojeni, pospojovani a na zavér zapnuti
napajeni. Elektropriichodky pro kabel se u standardnich clon nachazeji vzdy na opacné strané nez pfipojeni teplovodniho média. P¥i pfipojovani
elektroinstalace je nutné otevirat pouze revizni viko.

Dbejte na to, aby kabel nebyl pfekrouceny &i néjak deformovany. Volné konce jednotlivych vodicl kabelu si nechte
dostate¢né dlouhé z divodu snadné manipulace, teprve aZ si budete jisti, Ze je vodi¢ dostate¢né dlouhy, provedte
zkraceni.

Dbejte obecné platnych ustanovenich pro danou zemi, zejména CSN 12 2002 a ostatnich souvisejicich
predpisd. PFi jakékoliv servisni ¢innosti je nutno jednotku odpojit od elektrické sité. PFipojeni a uzemné-
ni elektrického zafizeni nebo jeho &asti musi vyhovovat zejména CSN 332190, 332000-5-51, 33 2000-5-
54. Jakékoliv servisni prace miize provadét pracovnik s odbornou kvalifikaci § 6 Vyhlasky CUBP a CBU &.
50/1978 Sb. v aktudlnim znéni.

Po ukonéeni montéaze vSe peclivé zkontrolujte a provedte vychozi revizi zafizeni. Nezapomerite téz vy-
plnit data o montazi do zaru¢niho listu. Zkontrolujte funkénost pojistek FU1-FU3 (DR-CPhr) pro vnitini
obvody (hodnoty pojistek jsou oznac¢eny na skiince elektroniky) a ujistéte se o funkci externich prvkd
(pfislusenstvi), které mohou mit zasadni vliv na spravnou funkci zafizeni.

www.elektrodesign.cz
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B 7. UVEDENI ZARIZENi DO PROVOZU, SPUSTENI

Pred uvedenim zafizeni do provozu provedte a zkontrolujte:

- neporusenost krytl a oplasténi jednotky,

— mechanické upevnéni a ukotveni jednotky,

— pristupnost k filtru a jeho Cistotu,

— upevnéni termostatické hlavice a jeji nastaveni,

— funkci obéhového Cerpadla (neni soucasti zarizeni),
— spravné pfipojeni topnych médii a tésnost pfipojeni,
— tésnost a funkci ventild,

— pfitomnost napajeciho napéti,

— spravné pripojeni véech vodic¢l jednotky,

— osazeni a nastaveni pfedfazeného jisticiho prvku,
— nepfitomnost mechanickych téles ¢i necistot.

P¥i uvedeni zafizeni do provozu je nutné provést vychozi revizi elektrického zafizeni dle €SN 331500.

Bl 8. VOLITELNE PRISLUSENSTVI

NejCastéjSim prisluSenstvim jsou termostatické Ci termoelektrické ventily pro regulaci teploty. Ventily jsou zpravidla zabudované vyrobcem.
Dalsi pouzivané pfislusenstvi je dvefni kontakt, magneticky ¢i mechanicky. Tyto kontakty se umistuji na dverni kfidla nebo ¢asti dvefi za i¢elem
signalizace polohy dvefi.

Technické parametry elektrotermického ventilu:

230V - 50 Hz
3 VA - bez napéti otevieno!

Dalsi parametry pfisluSenstvi na dotaz u prodejce.

termostaticka hlavice dverni kontakt dverni kontakt
mechanicky magneticky

Il 9. ZAKLADNI INFORMACE O SERVISU A UDRZBE ZARIZENi

VSechna zafizeni jsou vyrobcem pred expedici peclivé pfekontrolovana a odzkousena. NejcastéjSi chyby spocivaji v nespravném pochopeni
funkce zafizeni ¢i nespravném prokabelovani a zapojeni. Dodrzujte proto presné nafizeni vyrobce, predejdete tak slozitému vyhledavani a od-
strariovani zavad. Zafizeni provozuijte vzdy v pfedepsaném nastaveni. Nedodrzeni pokynt mlze zpUsobit poSkozeni zafizeni a ztratu zaruky.

Vzduchové clony DOR-N jsou vyrobeny z velmi kvalitnich dilll, které nevyzaduiji zvlastni udrzbu. Pro dosazeni dlouhé Zivotnosti zafizeni
doporucéujeme provadét udrzbu v predepsanych ¢i ¢astéjsich intervalech, dle vlastniho zjiSténi provozem v dané aplikaci.

elektrodesign@elektrodesign.cz
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I 10. DOPORUGENA CTVRTLETNi UDRZBA

Pravidelné provadéite:

- Kontrolu ¢istoty filtrd*, pfipadné jejich Cisténi; dale pak zjisténi odlucivosti - neporusenost filtraéni hmoty (doporucujeme filtr Cistit max. 3x,
potom vyménit cely filtracni rdm). Pouzivejte filtry vyhradné dodané vyrobcem, jinak hrozi ztrata zaruky. Neoriginalni vzduchové filtry
mohou mit zcela jinou tfidu filtrace ¢i vyrazné vétsi tlakovou ztratu. Zmensuje se tak vykon zafizeni a dochazi k prehfivani
motoru, diky éemuz hrozi nebezpeci zni¢eni zafizeni.

- Kontrolu zavéseni jednotky a pfip. dotazeni vSech Sroubeni. Déle pak zkontrolujte dotaZeni Sroubd vyfukovych lamel - jsou pfistupné
na vnitfni boénici clony, dotaZzeni stfedovych lamel provedte jejich ota€enim (utahovanim vnitfniho zavitového cepu).

- Kontrolu prostoru vyméniku a odstranéni zachycenych negistot nebo predmétl (odstranéni prachu vysavacem ¢&i nalepené nedistoty parou). Pi
odstranovani necistot parou postupujte vzdy proti sméru proudéni vzduchu. Zvolte co nejmensi moznou teplotu a nejmensi mozny tlak
pary, abyste neposkodili ¢isténim vymeénik (pred €isténim je nutno vyjmout filtr, hrozi jeho poskozeni).

— Kontrolu Cistoty télesa motoru a vnitfnich &i venkovnich ¢asti zafizeni. Téleso motoru nemyjte vodou, pouze otfete vihkou utérkou!
Po cisténi motoru nezapinejte jednotku min. 60 min, nechte vSe dostate¢né vyschnout. Pfi otirani vyfukovych lamel a mrizky postupuijte
opatrné, lamely jsou kiehké a hrozi jejich poskozeni.

— Pred zimnim obdobim zkontrolujte funkci zejména protimrazové ochrany (je-li osazena), nadifazeného obé&hové Cerpadla (neni soucasti
dodavky zafizeni), nastaveni termostatického &i termoelektrického ventilu.

- Prezkouseni tésnosti zafizeni pfip. osazenych armatur na strané vody. Je-li osazen kalovy filtr, vyCistéte jej, dale pak provedte kontrolu
odvzdu$néni vymeéniku.

— Kontrolu bezpeénosti zafizeni z hlediska trazu el. proudem dle platnych CSN &i dle norem platnych pro danou zemi vé. kontroly
uzemnéni.

- Kompletni ¢isténi saci mfizky a vyfukovych lamel (s pfipadnym dotazenim).

* jsou-li osazeny

odstranéni krytu clony

Pred jakymkoliv zasahem do zafizeni je nutné jej vzdy odpojit od napajeni. Hrozi nebezpedi turazu elektrickym proudem.

Dbejte obecné platnych ustanoveni pro danou zemi zejména, CSN 12 2002 a ostatnich souvisejicich predpisti. PFi jakékoliv servisni
¢innosti je nutno jednotku odpojit od elektrické sité. Pfipojeni a uzemnéni elektrického zafizeni nebo jeho ¢asti musi vyhovovat
zejména CSN 332190, 332000-5-51, 33 2000-5-54. Jakékoliv servisni elektroprace mize provadét pracovnik s odbornou kvalifikaci
dle § 6 Vyhlasky CUBP a CBU ¢&. 50/1978 Sb. v aktualnim znéni.

V pfipadé zajmu o zajisténi pravidelné udrzby, zaruéniho ¢i pozaruéniho servisu kontaktujte servisni oddéleni spole¢nosti
ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o. Kontaktni idaje naleznete na webovych strankach www.elektrodesign.cz.

I 11. VYRAZENI Z PROVOZU A RECYKLACE

Pravni predpisy EU a naSe odpovédnost vici budoucim generacim nds zavazuiji k recyklaci pouzivanych materidll; nezapomerite se

zbavit véech nezadoucich obalovych materiald na pfislusnych recyklacnich mistech a zbavte se zastaralého zafizeni na nejbliz§im

misté nakladani s odpady.

V piipadé jakychkoli dotazl tykajicich se nasich produktd se obratte na jakoukoliv pobocku spole¢nosti ELEKTRODESIGN ventilato-
— ry spol. s r.o. Chcete-li najit svého nejblizsiho prodejce, navstivte naSe webové stranky www.elektrodesign.cz.

www.elektrodesign.cz
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B 12. REKLAMACNI FORMULAR

Reklamace muze byt pfijata do evidence k posouzeni (nasledné uznana/neuznana) pouze a vyluéné az po predlozeni Uplné vypinéného
reklamaéniho formulafe, dokladu o zakoupeni zbozi a dodaciho listu. Opravnény pracovnik spole¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s
r.0. nebo jina osoba uréena spole¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o. provede posouzeni reklamace a rozhodne o uznani, nebo
zamitnuti reklamace. Opravnény pracovnik spole€¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.0. nasledné stanovi zplsob vyfizeni reklamace
(oprava v dilné/oprava na misté instalace/vyménou vyrobku apod.). Rozhodnuti o zplsobu opravy je vyluéné na opravnéném pracovnikovi
spole¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o.

A) Povinné udaje k reklamaci:
(bez vyplnéni véech pozadovanych udaji nelze formular pfijmout k vytizeni)

Osoba (nazev spole¢nosti) uplatriujici reklamaci:

Kupujici (spole¢nost ¢i osoba uvedena na fakture):

Kontaktni osoba (statutarni organ, zmocnéna osoba):

Telefon: E-mail:

Predmét reklamace (uvedte zafizeni, typ a vyrobni Cislo):

Cislo faktury / dafiového dokladu (napiste &islo): Cislo dodaciho listu:

Odborny, technicky a vyCerpavajici popis vzniku zavady a jeji projevy:

PFilohou k reklamaénimu formulafi pro posouzeni vylou€eni vlastniho zavinéni nespravnym pouzitim doloZte povinné prilohy k pfijeti reklamace
dokladujici ndkup zbozi a spravné elektrické zapojeni dle navodu:

Faktura / doklad o zaplaceni: ANO [] NE []
Dodaci list: ANO [] NE []
Fotodokumentace zapojeného pfistroje a elektrického zapojeni dodana pfilohou: ANO [] NE []

Dulezité upozornéni: Zakaznik je povinen predlozit reklamované zboZi vycisténé, zbavené vSech nedistot a hygienicky nezavadné. Spole¢nost
ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o. je opravnéna odmitnout pfevzit k reklama¢nimu fizeni zbozi, které nebude splfiovat zasady obecné
hygieny v souladu se zdkonem ¢&. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi.

| Zbozi bylo/bude pfedano k reklamaci (zaskrtnéte zptisob):  externi doprava [ ] osobné na poboéce [ ]

Svym podpisem stvrzuji, Ze souhlasim se znénim vySe uvedenych podminek, a Ze jsem se seznamil s ,Reklamacénim radem®, ,VSeobecnymi
obchodnimi podminkami* a s aktualnim ,Sazebnikem servisnich praci* spole¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o.

V (misto): Dne (datum):

Jméno a pfijmeni: Podpis:

verze:12.1.2019

ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o., Boleslavska 1420, 250 01 Brandys n./L. St. Boleslav, IC: 24828122, DIC: CZ24828122
Placené technické konzultace: A. Tintéra: 602 611 581, M. Ufidil: 602 679 469, M.Kalat: 733 450 315
Objednani servisniho zasahu / reklamace / servisni dispecink, telefon: 739 234 677, servis@elektrodesign.cz

elektrodesign@elektrodesign.cz
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B) Doplikové informace: Vypliujte pouze v pripadé zajmu o objednani servisniho zasahu na
misté instalace

Zakaznik vyplni, pouze pokud ma zajem o servisni zasah na misté. O provedeni nebo odmitnuti servisniho zasahu
na misté rozhoduje povéreny pracovnik spole¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o.

Povinné udaje k servisnimu zasahu na misté:
(bez vyplnéni vSech poZadovanych udaju nelze formular pfijmout k vyfizeni)

Nazev projektu / akce (stavebni, developerska &i jina):

Povérena kontaktni osoba v misté instalace (jméno a mobilni telefon):

Misto kontroly (pfesna adresa):

Parkovani v misté?: ANO[] NE[] Kde nejlépe zaparkovat?:

(Objednatel je povinen zajistit moznost parkovani v misté instalace, zejména v centrech mést apod.)

Upfesnéni umisténi (objekt, vyska instalace, potfeba leseni, plosiny atd...):

Zprovoznéni provedl ELEKTRODESIGN?: ANO[] NE[]

Navrhovany nezavazny termin servisniho zasahu:

PFilohou k reklamaénimu formulafi pro vylou€eni vlastniho zavinéni nespravnym pouzitim a posouzeni podminek vyjezdu
dolozte povinné dokumenty ohledné spravného elektrického zapojeni dle navodu:

Schéma zapojeni: ANO [] NE []
Vychozi revizni zprava: ANO [] NE []
Technicka zprava pro VZT zafizeni ANO [] NE []
Kompletni protokol o zaregulovani: ANO [] NE []

Pokud nebude kontaktni osoba dosazitelna na uvedeném telefonnim Cisle pfed vyjezdem servisniho technika, vyjezd se
neuskutecni. V pripadé, ze vyjezd a servisni zasah nejsou podle rozhodnuti povéfeného pracovnika servisu predmétem
zaruéni opravy nebo za zjiSténé vady spoleénost ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o. neodpovida, ¢i se na né
nevztahuje zaruka za jakost, zakaznik se zavazuje uhradit servisni zasah dle platného Sazebniku servisnich praci
spole€nosti ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o. na zakladé vystavené faktury a dle na misté potvrzeného rozpisu
provedenych praci.

Svym podpisem stvrzuji, ze souhlasim se znénim vySe uvedenych podminek, a Zze jsem se seznamil s Reklamaénim fadem,
VSeobecnymi obchodnimi podminkami a s aktualnim Sazebnikem servisnich praci spole¢nosti ELEKTRODESIGN ventilatory
spol. sr.o.

V (misto): Dne (datum):

Jméno a pfijmeni: Podpis:

verze:12.1.2019

ELEKTRODESIGN ventilatory spol. s r.o., Boleslavska 1420, 250 01 Brandys n./L. St. Boleslav, IC: 24828122, DIC: CZ24828122
Placené technické konzultace: A. Tintéra: 602 611 581, M. Ufidil: 602 679 469, M.Kalat: 733 450 315
Objednani servisniho zasahu / reklamace / servisni dispecink, telefon: 739 234 677, servis@elektrodesign.cz

www.elektrodesign.cz
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